Pioneering for You MIO

Wilo-SiBoost Smart ...

It  Montavimo ir naudojimo instrukcija
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Hinweis / advice / attention /atencion

a Wstickstoffdruck entsprechend der Tabeile / Nitrogen pressure according to the table
IPression d'azote conformément au tableau / Presién del nitrégeno segun la tabla

PE [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar la presion
Cc =] PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure / Pression d'azote / Presién del nitrégeno
PE 2 (25 3 |35 4 |45| 5 |55 6 |65 7 |75
PN, || 1.8 [ 23 [28]32[37|42|47 |52 |57]|61|66]| 171

PE 8 8,5 9 95| 10 |10,5| 11 |11,5| 12 [12,5]| 13 | 13,5
PN, || 7.5 8 8,5 9 95 )10 (10,5 11 |1L,5) 12 |12,5( 13
1bar =100000Pa = 0.1MPa = 0.1 N/mm* =10200kp/m* =1.02kp/cm?(at) = 0.987atm =750Torr =10.2mWs

. Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /
e —| Mesure d'azote hors eau / Medida del nitrégeno sin el agua
[~ Achtung: Nur Stickstoff einfiillen / Note: Only fill in nitrogen /
Nota: Remplir Seulement a |'azote / Nota: Completar solamente el nitrégeno
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Lietuviskai

lliustracijy paaiskinimai

Slégio kélimo jrenginio ,,.SiBoost Smart 2
Helix V... pavyzdys

Slégio kélimo jrenginio ,,.SiBoost Smart 3
Helix VE...“ pavyzdys

Slégio kélimo jrenginio ,,.SiBoost Smart 4
Helix EXCEL" pavyzdys

Slégio kélimo jrenginio ,,.SiBoost Smart 3
MVISE...“ pavyzdys

Slégio jutiklio mazgas (konstrukciné serija su

MVISE, Helix V ir Helix VE)

9 Membraniniai slégio indai

10 PraleidZiamoji armatiira

11 Manometras

12a Slégio jutiklis

12b Slégio jutiklis (ki$tukas), elektros jungtis,
PIN konfigdravimas

16 I8leidimas / nuorinimas

17 UZdaromoji sklendé

Slégio jutiklio mazgas (konstrukciné serija su

Helix EXCEL)

11 Manometras

12a Slégio jutiklis

12b Slégio jutiklis (ki$tukas), elektros jungtis,
PIN konfigdravimas

16 I8leidimas / nuorinimas

17 UZdaromoji sklendé

PraleidZiamosios armatiiros valdymas /

membraninio slégio indo slégio patikra

1 Siurbliai

2 Valdiklis

3 Pagrindo rémas

4 Jleidimo kolektorius

5 Slégio kolektorius

6 UZdaromoji armatdira is jleidimo pusés

7 UZzdaromoji armatra is slégio pusés

8 Atbulinis voZtuvas

9 Membraniniai slégio indai

10 PraleidZiamoji armattira

11 Manometras

12 Slégio jutiklis

13 Kélimo jrenginys su atraminémis priemonémis

14 Apsaugos nuo sausos eigos mazgas (WMS),
pasirinktinai

15 Apdaila (tik Helix EXCEL tipo siurbliams)

15a Jvado pusés apdailos gaubtas (tik Helix EXCEL
tipo siurbliams)

15b Slégio pusés apdailos gaubtas (tik Helix EXCEL
tipo siurbliams)

2

9 Membraniniai slégio indai
10 PraleidZziamoji armatiira
A Atidaryti / uZdaryti

B ISleidimas

(@ PrieSslégio patikra
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Lietuviskai

Fig. 4 Membraninio slégio indo azoto slégio Apsaugos nuo sausos eigos mazgas (WMS),
nuorody lentelé (pavyzdys) (pridedamas PIN konfigiiravimas ir elektros tinklo jungtis
lipdukas!

I 22 Slegio jungiklis (tipas PS3..)

a Azoto slégis pagal lentele

23 Kistukiné jungtis
b Pagrindinio siurblio jsijungimo slégis bar PE

23a Kidtukiné jungtis, tipas PS3-4xx (2 gysly)
c Azoto slégis bar PN 2 (grandinés kontaktas)

23b Kidtukiné jungtis, tipas PS3-Nxx (3 gysly)
D Pranesimas: Azoto matavimas be vandens (grandinés keitiklis)

Gysly spalvos

E Pranesimas: Démesio! Pilti tik azota

BN RUDA

Fig.5 8'I membraninio sI(.eglo indo mazgas (tik BU MELYNA
SiBoost Smart Helix EXCEL)

9 Membraniniai slégio indai BK JUODA

10 PraleidZiamoji armatiira

Jleidimo pusés slégio jutiklio mazgas

18 VamzdZiy srieginé jungtis (atitinkamai jrengi- (konstrukciné serija su MVISE ir Helix VE)
nio vardiniam plo¢iui)

11 Manometras
19 Sandarinimo Ziedas (sandariklis)
12a Slégio jutiklis
20 KontrverZlé
12b Slégio jutiklis (kidtukas), elektros jungtis,
21 VamzdZio mova PIN konfigdravimas
16 18leidimas / nuorinimas
Fig. 6a A_psaugos nuo sau.sos eigos mazgas (WMS) 17 Uzdaromoji sklendé
SiBoost Smart Helix V
11 Manometras
Jleidimo pusés slégio jutiklio mazgas
14 Apsaugos nuo sausos eigos mazgas (WMS), (konstrukciné serija su Helix EXCEL)
rinktinai
pasirinkdtinal 11 Manometras
16 18leidimas / nuorinimas
12a Slégio jutiklis
17 UZdaromoji sklendé
12b Slégio jutiklis (kidtukas), elektros jungtis,
22 Sléginis jungiklis PIN konfigdravimas
16 18leidimas / nuorinimas
23 Kistukiné jungtis
17 UZdaromoji sklendé

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 3



Lietuviskai

Tiesioginio prijungimo pavyzdys (hidrauliné

schema)

Netiesioginio prijungimo pavyzdys
(hidrauliné schema)

24 Naudotojo montuojamos jungtys pries slégio
kélimo stotele

25 Membraninio slégio indas galutinio slégio
puséje

26 Naudotojo montuojamos jungtys uz slégio
kélimo stotelés

27 Tiekimo jungtis jrenginio plovimui (vardinis
plotis = siurblio jungtis)

28 I3leidimo jungtis jrenginiy plovimui (vardinis
plotis = siurblio jungtis)

29 Slégio kélimo stotelé (&ia su & siurbliais)

30 Membraninio slégio indas jvado puséje

31 Beslégé talpykla jvado puséje

32 Prie pirminés talpyklos jvado jungiamas plo-
vimo jrenginys

33 Patikros /techninés prieZidros apvadas
(sumontuotas nestacionariai)

34 Pastato jungtis prie vandentiekos tinklo

Montavimo pavyzdys: Amortizatorius ir

kompensatorius

A |sukite amortizatoriy j tam skirtus srieginius
jdéklus ir uzfiksuokite antverzle

B Kompensatorius su ilgio ribotuvais (priedai)

c Vamzdyno fiksavimas uz slégio kélimo stote-
Iés, pvz., kilpiniu vamzdZiy laikikliu (montuoja
klientas)

D Sriegio dangteliai (priedai)

4

Montavimo pavyzdys: Lankscios vamzdziy
mas prie pagrindo

|sukite amortizatoriy j tam skirtus srieginius
jdéklus ir uZfiksuokite antverzle

B Lankstios vamzdZiy jungtys (priedas)
BW Lenkimo kampas
RB Lenkimo spindulys

Vamzdyno fiksavimas uz slégio kélimo stote-
lés, pvz., kilpiniu vamzdZiy laikikliu (montuoja
klientas)

Sriegio dangteliai (priedai)

C
D
E
Fig. 11a

Tvirtinimas prie pagrindo, apsaugant nuo kor-
puso triukdmo (montuoja klientas)

Pasalinti apdaila

15 Apdaila (tik Helix EXCEL tipo siurbliams)
35 Apdailos tvirtinimo spragtukas

A Atidaryti tvirtinimo spragtukus

B Atlenkti apdailos gaubta

C Nuimti apdailos gaubtg

Fig.11b | Uzdéti apdailg

15 Apdaila (tik Helix EXCEL tipo siurbliams)

35 Apdailos tvirtinimo spragtukas

A UZdéti apdailos gaubtg (iStraukti kreipiamasias
iSky3as)

B Atlenkti apdailos gaubta

C UZdaryti tvirtinimo spragtukus
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Fig. 12

Transportavimo nuorodos

Lietuviskai

Sausos eigos signalo daviklis (pladinis

jungiklis) su prijungimo schema

13 Kélimo jrenginys su atraminémis priemonémis

36 Transportavimo paleté (pavyzdys)

37 Transportavimo jrenginys (pavyzdys — kélimo
veZimélis)

38 Transportavimo tvirtinimas (varztai)

39 Kélimo jrenginys (pavyzdys — apkrovos
skersinis)

40 Krasty apsauga (pavyzdys)

Fig.13a  Talpyklos (priedai — pavyzdys)

41 Jtakas (su pladiniu jungikliu (priedai))

42 Védinimas / nuorinimas su apsauga nuo
vabzdziy

43 Patikros anga

44 ISleidimo anga
Atkreipti démesj j tinkamg iSleidima. Jrengti
sifong arba sklende apsaugai nuo vabzdzZiy
patekimo. Néra tiesioginés jungties su kanali-
zacija (laisvas iStekéjimas pagal EN 1717)

45 ISleidimas

46 I3leidimas (jungtis, skirta slégio kélimo stotelei)

47 Gnybty déZuté apsaugai nuo sausos eigos —
signalo daviklis

48 Plovimo jrenginio jtako jungtis

49 Lygio rodmuo

50 Apsaugos nuo sausos eigos signalo daviklis /
pladinis jungiklis

A Rezervuaras pripildytas, kontaktas uzdarytas
(néra vandens trikumo)

B Rezervuaras tuscias, kontaktas atidarytas
(trOksta vandens)
Gysly spalvos

BN RUDA

BU MELYNA

BK JUODA

Vietos poreikis prieigai prie valdiklio

Valdiklis
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Lietuviskai
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Nuorody Zymeéjimas eksploatacijos instrukcijoje 7
Personalo kvalifikacija 7
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1 Bendroji dalis

Cllcd e

Apie $j dokumenta

Originali naudojimo instrukcija parengta vokieciy
kalba. Visos kitos Sios instrukcijos kalbos yra origi-
nalios naudojimo instrukcijos vertimas.
Montavimo ir naudojimo instrukcija yra sudétiné
prietaiso dalis. Ji visada turi biiti netoli prietaiso.
Tiksliai laikytis Sios instrukcijos yra batina prie-
taiso naudojimo pagal paskirtj ir teisingo jo vei-
kimo salyga.

Montavimo ir naudojimo instrukcija atitinka gami-
nio konstrukcija ir jos pagrinda sudaranéiy saugos
techniniy nurodymy ir normy biikle spausdinimo
metu.

EB atitikties deklaracija:

EB atitikties deklaracijos kopija yra Sios monta-
vimo ir naudojimo instrukcijos dalis.

Atliekant su mumis nesuderintus techninius ten
nurodyty konstrukcijy pakeitimus ar nepaisant
montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateikty
gaminio ir (arba) darbuotojy saugos taisykliy 3i
deklaracija netenka galios.

Sauga

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje
pateiktos svarbiausios nuorodos, kuriy batina lai-
kytis montuojant, eksploatuojant ir techniskai pri-
Zidrint jrenginj. Todél montuotojas ir atsakingi
kvalifikuoti darbuotojai / operatorius prie monta-
vimg ir eksploatacijos pradZig bitinai privalo per-
skaityti $ig montavimo ir naudojimo instrukcija.
Biitina laikytis ne tik Siame skyriuje ,,Sauga*“
pateikty bendryjy saugos nuorody, bet ir kituose
skyriuose jterpty, pavojaus simboliais paZzyméty
specialiyjy saugos nuorody.

Nuorody Zyméjimas eksploatacijos instrukcijoje

Simboliai:
Bendrasis pavojaus simbolis

Elektros jtampos keliamas pavojus
PRANESIMAS

|spéjamieji ZodzZiai:

PAVOJUS!

Labai pavojinga situacija.

Nesilaikant $io reikalavimo, galima labai sunkiai
ar net mirtinai susiZeisti.

|SPEJIMAS!

Naudotojas gali biiti (sunkiai) suZeistas.
»lspéjimas* reiSkia, kad asmeniui gresia (sunkaiis)
suzalojimai, jei Sio jspé&jimo nebus paisoma.

2.2

2.3

2.4

2.5

Lietuviskai

PERSPEJIMAS!

Kyla pavojus sugadinti siurblj / jrenginj.
»Perspéjimas” nurodo galimus gaminio gedimus
nesilaikant pateiktos nuorodos.

PRANESIMAS:

Naudinga nuoroda, kaip naudoti gaminj. Be to, ja
atkreipiamas démesys j galin€ius kilti sunkumus.
Bitina atsizvelgti j tiesiai ant gaminio pritvirtintas
nuorodas, pvz.:

sukimosi / srauto krypties simbolj,

jungCiy Zyméjima,

vardine kortele,

jspéjamajj lipduka.

Sios nuorodos turi biiti aiskiai jskaitomos.

Personalo kvalifikacija

Jrenginj montuojantis, eksploatuojantis ir tech-
nine prieZitirg atliekantis asmuo turi biti jgijes
Siam darbui reikalingg kvalifikacija. Operatorius
turi uZtikrinti personalo kompetencija ir kontrole.
Jei personalas neturi pakankamai Ziniy, personalg
reikia iSmokyti ir instruktuoti. Jei bltina, tokiu
atveju operatorius gali kreiptis | gaminio gamin-
toja.

Pavojai, kylantys dél saugaus eksploatavimo
taisykliy nesilaikymo

Nepaisant saugaus eksploatavimo taisykliy, gali
kilti pavojus asmenims, aplinkai ir gaminio /jrengi-
nio veikimui. Nesilaikant saugos nuorody, teisé j
Zalos atlyginima netenka galios.

Ignoruojant nuorodas gali kilti, pavyzdZiui, tokia
reali grésme:

elektros, mechaninio ir bakteriologinio poveikio
keliama grésmé Zmonémes,

aplinkai keliamas pavojus nutekéjus pavojingoms
medziagoms,

materialiné Zala,

svarbiy gaminio /jrenginio funkcijy gedimas,
netinkamai atliktos privalomosios techninés prie-
Zidros ir remonto proceddros.

Darbas laikantis saugos nuorody

Batina laikytis Sioje montavimo ir naudojimo ins-
trukcijoje pateikty saugos nuorody, galiojanciy
nacionaliniy taisykliy dél nelaimingy atsitikimy
prevencijos ir operatoriaus vidaus darbo, eksploa-
tavimo ir saugos taisykliy.

Saugos nuorodos eksploatuotojui

Sis jtaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
gebéjimai riboti arba kuriy patirtis ir (arba) Zinios

nepakankamos, nebent bty priZidrimi uZ jy sau-
guma atsakingo asmens arba gauty i$ jo instrukci-
jas, kaip naudoti prietaisa.

Vaikus reikia priZiaréti ir uzZtikrinti, kad jie neZaisty
su prietaisu.

Jei jkaite ar $alti gaminio /jrenginio komponentai
kelia pavojy, Siuos komponentus reikia apsaugoti
nuo prisilietimo (juos montuoja klientas).

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 7



Lietuviskai

2.6

2.7

2.8

Judantiy komponenty (pvz., movos) apsaugg nuo
prisilietimo gaminio eksploatavimo metu nuimti
draudziama.

Pavojingy (pvz., sprogiy, nuodingy, karty) terpiy
nuotékj (pvz., ties veleno sandarikliu) reikia pa3a-
linti taip, kad tai nekelty pavojaus asmenims ir
aplinkai. Batina laikytis nacionaliniy jstatymy
nuostaty.

Lengvai uZsiliepsnojancias medziagas reikia laikyti
toliau nuo gaminio.

Turi baiti uZtikrinta, kad grésmés nekelty elektros
energija. Batina laikytis vietos bei bendryjy (pvz.,
IEC, Lietuvos standartizacijos departamento ir kt.)
taisykliy ir vietos elektros tiekimo bendroviy rei-
kalavimy.

Darbo saugos taisyklés montavimo ir techninés
prieZiiiros darbams

Eksploatuotojas privalo uztikrinti, kad visus mon-
tavimo ir techninés prieZitiros darbus atlikty tik
jgalioti ir kvalifikuoti darbuotojai, atidZiai per-
skaite montavimo ir naudojimo instrukcija ir taip
igije pakankamai Ziniy.

Bet kokius darbus su gaminiu /jrenginiu leidziama
atlikti tik tada, kai jis iSjungtas. Montavimo ir nau-
dojimo instrukcijoje apradyty gaminio /jrenginio
iSjungimo veiksmy batina laikytis.

Uzbaigus darbus reikia nedelsiant vél pritvirtinti
visus saugos ir apsauginius jtaisus arba juos
jjungti.

Savavaliskas konstrukcijos keitimas ir
atsarginiy daliy gamyba

Savavaliskai pakeitus konstrukcijg ir gaminant
atsargines dalis kyla pavojus gaminio / personalo
saugumui; be to, tuomet netenka galios gamintojo
pateikti saugos aiskinimai.

Atlikti gaminio pakeitimus leidZiama tik pasitarus
su gamintoju. Originalios atsarginés dalys ir
gamintojo leisti naudoti priedai uZtikrina sau-
guma. Dél kitokiy daliy naudojimo netaikoma
garantija.

Neleistini eksploatavimas

Pristatyto gaminio eksploataciné sauga gali biti
garantuojama tik naudojant gaminj pagal paskirtj,
kaip nurodyta montavimo ir naudojimo instrukci-
jos & skirsnyje. DraudZiama nepasiekti kataloge /
duomeny lape nurodyty ribiniy verciy arba jas
virsyti.

3

Transportavimas ir laikinas sandéliavimas
Slégio kélimo jrenginys transportuojamas ant
paletés (Zr. Fig. 12 pavyzdZius), transportavimui
skirty mediniy konstrukcijy arba déZéje, nuo dré-
gmeésir dulkiy apsaugotas folija. Batina laikytis ant
pakuotés pateikty transportavimo ir sandéliavimo
nuorody.

PERSPEJIMAS! Materialinés Zalos pavojus!
|ranga gabenkite naudodami sertifikuotas kro-
viniy gabenimo priemones (Fig. 12). Biitina uZti-
krinti stabiluma, nes dél siurbliy konstrukcijos
ypatumy svorio centras juose yra pasislinkes j
vir§uting dalj (gali apvirsti!). Transportavimo
dirzus arba lynus pritvirtinkite prie esamy trans-
portavimo kilpy (Zr. Fig.1a,1b,1¢,12-13
pozicijg) arba apjuoskite apie pagrindinj réma.
Vamzdziai néra skirti kelti svoriams ir jy nega-
lima naudoti kaip atramas transportuojant.
PERSPEJIMAS! Pazeidimy pavojus!

Vamzdziy apkrova transportuojant gali pakenkti
sandarumui!

PRANESIMAS!

|renginiy su apdaila atveju prie3 naudojant krovi-
niy tvirtinimo priemones rekomenduojama apdailg
nuimti, o uzZbaigus visus montavimo ir jrengimo
darbus vél jg primontuoti (7r. Fig. 11air 11b.).

Transporto matmenys, svoriai ir reikiamos jkélimo
angos arba laisvas plotas, reikalingas jrenginiy
transportavimui, pateikti pridedamame iSdéstymo
plane ar kituose dokumentuose.

PERSPEJIMAS! Sugadinimy ir pazeidimy pavojus!
Jrenginys turi biiti tinkamai apsaugotas nuo dré-
gmés, Sal€io ar karscio poveikio, taip pat mecha-
niniy pazeidimy!

Gavus ir iSpakuojant slégio kélimo stotele ir prie-
dus, pirmiausia batina patikrinti, ar néra pakuotés
paZeidimy.

Jei nustatoma pazeidimy, kurie galéjo atsirasti dél
kritimo arba panasiy veiksmy:

patikrinti slégio kélimo jrenginj arba priedy dalis,
ar jose néra pazeidimy,

informuoti tiekimo jmone (transporto ekspedicija)
arba miisy klienty aptarnavimo tarnyba, net jei
néra nustatyta matomy jrenginio arba priedy
pazeidimy.

Pasaline pakuote, jrenginj sandéliuokite ar mon-

tuokite taip, kaip nurodyta montavimo salygose
(Zr. skyriy ,Pastatymas / montavimas*).
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4 Naudojimo paskirtis

Wilo SiBoost-Smart konstrukcinés serijos slégio

kélimui ir slégio palaikymui vandentiekos sistemose.

Jie naudojami kaip:

Geriamojo vandens tiekimo jrenginiai visy pirma

gyvenamuosiuose daugiaauksciuose, ligoninése,

administraciniuose ir pramoniniuose pastatuose,

kuriy konstrukcija, funkcijos ir reikalavimai ati-

tinka toliau nurodytus standartus ir gaires:

- DIN 1988 (Vokietijoje)

- DIN 2000 (Vokietijoje)

« ES direktyva 98/83/EB

« Potvarkis dél geriamojo vandens — TrinkwV2001
(Vokietijoje)

- DVGW direktyvas (Vokietijoje)

Pramoninése vandentiekio ir ausinimo sistemose

Vandens tiekimo gaisrui gesinti sistemose, skir-

tose naudoti savarankiskai

Drékinimo ir laistymo jrenginiuose

Atkreipkite démesj j tai, kad pumpuojama terpé

jrenginyje naudojamy medziagy nepazZeisty nei

chemiskai, nei mechaniskai ir joje nebiity abrazy-

viniy arba ilgapluos¢iy komponenty.

Automatiskai valdomoms slégio kélimo stoteléms

vanduo tiekiamas i$ vieSojo geriamojo vandens

tinklo arba tiesiogiai (tiesioginis prijungimas), arba

netiesiogiai (netiesioginis prijungimas) per talpy-

kla. Sios talpyklos yra uZdaros ir beslégés, t.y. jas

veikia tik atmosferos slégis.

5 Gaminio duomenys

5.1 Modelio kodo paaiSkinimas

Pavyzdys: Wilo-SiBoost Smart-2 Helix V 605

Wilo Zenklo pavadinimas
,SiBoost“  Produkty slégio kélimo jrenginiams Seima
(Jrenginys ,.Intelligenz Booster*)

,Smart* Konstrukcinés serijos pavadinimas

2 Siurbliy skaicius

Helix Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama siur-
blio dokumentacija)

\Y Siurblio konstrukcijos risis, vertikalus standar-
tinis modelis

6 Vardinis debitas Q
[m3/h] (2 poliy, 50 Hz versija)

05 Siurblio pakopy skaicius

Pavyzdys: Wilo-SiBoost Smart-2 Helix V 604/380-60

Wilo Zenklo pavadinimas

,SiBoost”  Produkty slégio kélimo jrenginiams Seima

(Jrenginys ,Intelligenz Booster*)

L,Smart®  Konstrukcinés serijos pavadinimas
2 Siurbliy skaicius
Helix Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama siur-

blio dokumentacija)

Lietuviskai

Pavyzdys: Wilo-SiBoost Smart-2 Helix V 604/380-60

\% Siurblio konstrukcijos rasis, vertikalus standar-
tinis modelis

6 Vardinis debitas Q [m3/h] (2 poliy, 60 Hz versija)

04 Siurblio pakopy skaicius

380 Vardiné jtampa 380 V (3~)

60 Daznis, Cia: specialiai 60 Hz

Pavyzdys: Wilo-SiBoost Smart FC-3 Helix V 1007

Wilo Zenklo pavadinimas

»SiBoost“  Produkty slégio kélimo jrenginiams Seima
(Irenginys ,Intelligenz Booster*)

L,Smart®  Konstrukcinés serijos pavadinimas

FC Su valdiklyje integruotu daznio keitikliu
(Frequency Converter)

3 Siurbliy skaicius

Helix Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedamg siur-
blio dokumentacija)

\% Siurblio konstrukcijos rasis, vertikalus standar-
tinis modelis

10 Vardinis debitas Q [m3/h] (2 poliy, 50 Hz versija)

07 Siurblio pakopy skaicius

Pavyzdys: Wilo-SiBoost Smart-4 Helix VE 1603

Wilo Zenklo pavadinimas
,SiBoost”  Produkty slégio kélimo jrenginiams Seima

LSmart®  Konstrukcinés serijos pavadinimas

4 Siurbliy skaicius

Helix Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedamg siur-
blio dokumentacijg)

VE Siurblio konstrukcijos rasis, vertikalus elektro-
ninis modelis (su daZnio keitikliu)

16 Vardinis debitas Q [m>/h] (2 poliy, 50 Hz arba
60 Hz versija)

03 Siurblio pakopy skaicius

Pavyzdys: Wilo-SiBoost Smart-4 Helix EXCEL 1005

Wilo Zenklo pavadinimas

,SiBoost”  Produkty slégio kélimo jrenginiams Seima

,Smart®  Konstrukcinés serijos pavadinimas

4 Siurbliy skaicius

Helix Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedamg siur-
blio dokumentacija)

EXCEL Siurblio konstrukcija, vertikalus elektroninis mode-
lis (didelio efektyvumo variklis su daZnio keitikliu)

10 Vardinis debitas Q [m>/h] (2 poliy, 50 Hz arba
60 Hz versija)

05 Siurblio pakopy skaicius

Pavyzdys: Wilo-SiBoost Smart-2 MVISE 404

Wilo Zenklo pavadinimas

»SiBoost”  Produkty slégio kélimo jrenginiams Seima
(Jrenginys ,Intelligenz Booster*)

L,Smart®  Konstrukcinés serijos pavadinimas

2 Siurbliy skaicius

MVISE Siurblio konstrukciné serija (Zr. pridedama siur-
blio dokumentacija)

4 Vardinis debitas Q [m3/h] (2 poliy, 50 Hz versija)

04 Siurblio pakopy skaicius
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5.2  Techniniai duomenys (standartinis modelis)

Maks. debitas

Zr. kataloge /duomeny lape

DidZ. spudZio aukstis

Zr. kataloge /duomeny lape

Sitkiy skaicius

2800 - 2900 siik./min. (pastovus siikiy skai€ius) Helix V

900 — 3600 siik./min. (kintamas siikiy skai¢ius) Helix VE, MVISE
500 — 3600 siik./min. (kintamas siikiy skai€ius) Helix EXCEL
3500 siik./min. (pastovus siikiy skaicius) Helix V 60 Hz

Tinklo jtampa

3~ 400V +10 % V(L1,L2,L3,PE)
3~380V +10% V (L1,L2, L3, PE) 60 Hz versija

Vardiné sroveé

Zr. tipo plokstele

Daznis

50 Hz (Helix V, speciali versija: 60 Hz)
50/60 Hz (Helix VE, Helix EXCEL)

Elektros jungtis

Zr. valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcija bei jungimo schema

Izoliacijos klasé

F

Apsaugos klasé

IP54 (HELIX V; VE; EXCEL...) /IP44 (MVISE)

Vartojamoji galia P1

Zr. siurblio ir (arba) variklio tipo lentele

Vartojamoji galia P2

Zr. siurblio ir (arba) variklio tipo lentele

Vardiniai skersmenys

Jungtis
Jsiurbimo / slégio linijos

R1%/R1%
(..2 Helix VE 2..)
(..2MVISE 2)
(..2 Helix V/VE/EXCEL 4..)
(..3 Helix VE 2..)
(..3 Helix V &..)
(..2 Helix V 4..(60 Hz))

R2/RP2
(..2 Helix V/VE/EXCEL 6..)
(..2MVISE &)
(..3MVISE 2)
(..3 Helix VE/EXCEL &..)
(..4MVISE 2)
(..4+ Helix VE 2..)
(..4 Helix V &..)
(..2 Helix V 6..(60 Hz))
(..3 Helix V 4..(60 Hz))

R2%/R2%
(..2MVISE 8)
(..2 Helix V/VE/EXCEL 10..)
(..2 Helix V 16..)
(..3MVISE 4)
(..3 Helix V/VE/EXCEL 6..)
(..3 Helix V/VE/EXCEL 10..)
(..4MVISE 4)
(.. Helix VE/EXCEL &..)
(..t Helix V/VE/EXCEL 6..)
(..2 Helix V 10..(60 Hz))
(..3 Helix V 6..(60 Hz))
(..3 Helix V 10..(60 Hz))
(..4 Helix V 4..(60 Hz))
(.. Helix V 6..(60 Hz))

R3/R3
(..2 Helix VE/EXCEL 16..)
(..2 Helix V/VE/EXCEL 22..)
(..3MVISE 8)
(..3 Helix V 16..)
(..4MVISE 8)
(..t Helix V/VE/EXCEL 10..)
(..2 Helix V 16..(60 Hz))
(.4 Helix V 10..(60 Hz))
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DN 100 /DN 100
(..2 Helix V/VE/EXCEL 36..)
(..3 Helix VE/EXCEL 16..)
(..3 Helix V/VE/EXCEL 22..)
(.4 Helix V/VE/EXCEL 16..)
(-
(.

Jungtis
Jsiurbimo / slégio linijos

.3 Helix V 16..(60 Hz))
.4 Helix V 16..(60 Hz))

DN 125/DN 125
(..2 Helix V/VE/EXCEL 52..)
(..3 Helix V/VE/EXCEL 36..)
(..t Helix V/VE/EXCEL 22..)

DN 150/DN 150
(..3 Helix V/VE/EXCEL 52..)
(..t Helix V/VE/EXCEL 36..)

DN 200/DN 200
(..4 Helix V/VE/EXCEL 52..)

(Pasiliekama teisé daryti pakeitimus / palyginkite pridedamg jungimo
schema)

Nuo 5 iki 40 °C

Svarus vanduo be nuosédy

Nuo 3 °C iki 50 °C (pateikus uZklausa galimos ir kitokios vertés)

16 bar slégio puséje (Zr. tipo lentele)

Netiesioginé jungtis (taciau maks. 6 bar)

LeidZiama aplinkos temperatira
LeidZiamos darbinés terpés

LeidZiamos darbinés terpés temperatiiros
Maks. leistinas darbinis slégis

Maks. leistinas jvado slégis

Kiti duomenys...

Membraninis slégio indas 8l

Priedai

Reikiami priedai uzsakomi atskirai. ,,Wilo“ progra-
moje esantys priedai, pvz.:

Atvira talpykla (pavyzdys Fig. 13 a),

5.3 Tiekimo komplektacija 5.4
Slégio kélimo stotelé,

slégio kélimo stotelés montavimo ir naudojimo

instrukcija,

siurbliy montavimo ir naudojimo instrukcija,
valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcija,
gamyklinis patikros protokolas,

gali biti jrengimo schema,

gali bati elektros jungimo schema,

gali bati daznio keitiklio montavimo ir naudojimo
instrukcija,

gali biiti daznio keitiklio gamykliniy nuostaty
lydrastis,

gali bati signalo daviklio montavimo ir naudojimo
instrukcija,

gali biiti atsarginiy daliy sarasas.

Didesnis membraninis slégio indas (pradinio arba
galinio slégio puséje),

Apsauginis voZtuvas,

Apsauga nuo sausosios eigos:

+ Sistemoms su daznio keitiklio funkcija kiekvie-
name siurblyje (SCe): Eksploatuojant prie3slégio
rezimu jsiurbimo puséje standartiSkai jmontuo-
tas priesslégio jutiklis, naudojamas kaip apsauga
nuo sausosios eigos! (6 d arba 6 e pav.)
Jrenginiuose be daZnio keitiklio su priesslégiu
(jleidimo rezimu, kai prie3slégis yra bent 1 baras)
kartu tiekiamas ir gatavai jmontuotas komplek-
tas kaip apsauga nuo sausosios eigos (WMS)

(6 air 6 c pav.), jeijisjtrauktas j uZsakymo apimtj.
Pltdinis jungiklis,

Vandens trakumo elektrodai su lygio rele,
Elektrodai rezervuarui (specialts priedai pagal
uzsakyma),

Lankstds jungimo laidai (Fig. 10 — B),
Kompensatoriai (Fig. 9 — B),

Sriegio flan3as ir dangteliai (Fig. 9 ir 10 — D),
Triuk$ma slopinantys gaubtai (specialiis priedai
pagal uZsakyma).
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6 Gaminio ir priedy aprasymas

6.1 Bendrasis apraSymas

6.2

12

Wilo Siboost-Smart tipo slégio kélimo jrenginys
tiekiamas kaip kompaktinis jrenginys su inte-
gruotu valdikliu, paruostas prijungimui. Jj sudaro
2-4 nesavisiurbiai keliy pakopy vertikaldis auksto
slégio iScentriniai siurbliai, vamzdZiais visiskai
sujungti tarpusavyje ir sumontuoti ant bendro
pagrindinio rémo. Papildomai reikalingos tik jung-
tys prie jvado ir slégio linijy, taip pat elektros tinklo
jungtis. Taip pat reikia sumontuoti atskirai uzsa-
kytus ar kartu pristatytus priedus.

Slégio kélimo jrenginys su nesavisiurbiais siurbliais
prie vandentiekos tinklo gali biiti montuojamas
tiek netiesiogiai (Fig. 8 — sistemos atskyrimas
beslége talpykla), tiek tiesiogiai (Fig. 7 — prijungi-
mas be sistemos atskyrimo). I3samias nuorodas
dél panaudotos siurbliy konstrukcijos rasite pride-
damoje siurblio montavimo ir naudojimo instruk-
cijoje.

Naudojant geriamojo vandens tiekimui ir (arba)
priedgaisriniams jrenginiams, batina laikytis galio-
janciyjstatymy sglygy ir nustatyty normuy. jrenginj
batina eksploatuoti pagal galiojancias nuostatas
(Vokietijoje pagal DIN 1988 (DVGW)) taip, kad
buty uztikrintas pastovus vandens tiekimas bei
eksploatavimo sauga ir nei vieSuosiuose van-
dentiekio tinkluose, nei kituose naudojamuose
jrenginiuose neatsirasty veiksniy, galinciy
sutrikdyti jy darba. Prijungti ir prijungimo risiai
prie vieSyjy vandentiekio tinkly parinkti biitina
atitinkamai atsiZvelgti j galiojancias nuostatas ir
standartus (Zr. 1.1 skirsnj), kuriuos papildo van-
dentiekos jmoniy (MVU) arba kompetentingos
gaisrinés saugos institucijos taisyklés. Be to,
bitina atsiZvelgti j vietos ypatybes (pvz., per dide-
lis ar smarkiai svyruojantis pirminis slégis, dél kurio
gali reikéti sumontuoti slégio reduktoriy).

Sudétinés slégio kélimo stotelés dalys

Visa jrenginj sudaro jvairlis pagrindiniai mazgai.
Valdyti reikalingoms sudedamosioms dalims /
komponentams tiekimo komplekte pridedama
atskira montavimo ir naudojimo instrukcija

(Zr. pridétg montavimo schemg).

Mechaniniai ir hidrauliniai jrenginio komponen-
tai(Fig.1a,1b,1cirld):

Kompaktinis jrenginys sumontuotas ant pagrindo
rémo su amortizatoriais (3). Jj sudaro 2—4 auksto
slégio iScentriniy siurbliy grupé (1), kuri kartu su
jtako (4) ir slégio kolektoriumi (5) sujungta j
viena sistema. Kiekviename siurblyje sumontuota
jtako (6) ir slégio pusés (7) uzdaromoji armatirair
i§ slégio pusés — atbulinis voZtuvas (8). Prie slégio
kolektoriaus sumontuotas uzdaromas mazgas su
slégio jutikliu (12) ir manometru (11) (taip pat Zr.
Fig.2air2b).

Jrenginiuose su Helix V, Helix VE ir MVISE kons-
trukcinés serijos siurbliais slégio kolektoriuje (5)
montuojamas 8 | membraninis slégio indas (9) su
uZdaroma srauto sklende (10) (debitui pagal

DIN 4807 5 dalj) (taip pat Zr. Fig. 3). Jrenginiui su
Helix EXCEL konstrukcinés serijos siurbliais papil-
domai jrengiamas mazgas su 8 litry membraniniu
slégio indu (Zr. Fig. 5).

Jrenginiuose su kiekvieno siurblio daZnio keitikliu
(SCe), taip pat ir ant jleidimo kolektoriaus kaip
standartinés jrangos dalis sumontuotas uZdaro-
mas mazgas su slégio perdavimo jtaisu (12) ir
manometru (11) (Zr. Fig. 6 dir6 e).

Jrenginiuose be kiekvieno siurblio daZnio keitiklio
jleidimo kolektoriuje gali bati pasirinktinai sumon-
tuotas arba papildomai montuojamas apsaugos
nuo sausosios eigos (WMS) (14) mazgas

(2r.Fig. 6 air 6 c).

Valdiklis (2) pritvirtintas prie pagrindo rémo ir
visiskai sujungtas su jrenginio elektros kompo-
nentais. Aukstesnio galingumo jrenginiuose valdi-
klis yra atskiroje pastatomoje spintoje (BM),

o elektros komponentai sumontuoti su atitinkamu
sujungimo kabeliu. Galutinj laidy sujungima atski-
ros pastatomos spintos (BM) atveju jrengia nau-
dotojas (Zr. 7.3 skirsnj ir prie valdiklio pridedama
dokumentacijg).

Pateikiamoje montavimo ir naudojimo instrukci-
joje visas jrenginys apradytas tik bendrais bruozZais.
Jrenginiai su Helix EXCEL konstrukcinés serijos
siurbliais (i3skyrus 52-osios serijos siurblius) turi
papildoma sklendZiy ir kolektoriaus apdailg
(Fig.1¢,15air15b).

Auksto slégio daugiapakopiai iScentriniai
siurbliai (1):

Atsizvelgiant | naudojimo paskirtj ir reikiamus
galios parametrus, slégio kélimo stoteléje mon-
tuojami skirtingi auksto slégio daugiapakopiy
iScentriniy siurbliy tipai. Jy skai€ius gali varijuoti
nuo 2 iki & siurbliy. Naudojami siurbliai su inte-
gruotu daZnio keitikliu (MVISE, Helix VE arba
Helix EXCEL) arba be integruoto daZnio keitiklio
(Helix V). Informacija apie siurblius pateikiama pri-
dedamoje montavimo ir naudojimo instrukcijoje.
Valdiklis (2):

Siboost-Smart slégio kélimo jrenginio valdymui
naudojamas SC konstrukcinés serijos valdiklis.
Priklausomai nuo siurbliy konstrukcijos ir galios
parametry, Sio valdiklio dydis ir sudétinés dalys
gali skirtis. Informacija apie Sioje slégio kélimo
stoteléje sumontuota valdiklj pateikiama prideda-
moje montavimo ir naudojimo instrukcijoje ir ati-
tinkamoje jungimo schemoje.
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6.3

Membraninio slégio indo mazgas (Fig. 3 arba 5):
Membraninis slégio indas (9) su uzdaroma pralei-

dZiamaja armatira (10)

Slégio jutiklio mazgas jutiklio puséje (Fig. 2 a ir

2 b) /kiekvieno siurblio daZnio keitiklio jrengini-

uose (SCe), taip pat jvesties puséje (Fig. 6 dir 6 e):

Manometras (11)

Slégio jutiklis (12a)

Elektros jungtis, slégio jutiklis (12b)
I$leidimas / nuorinimas (16)
UZdaromoji sklendé (17)

Slégio kélimo stotelés funkcijos

Serijiniai SiBoost-Smart slégio kélimo jrenginiai su
nesavisiurbiais daugiapakopiais auksto slégio
iScentriniais siurbliais tiekiami su integruotu daz-
nio keitikliu arba be jo. | jj per jleidimo kolektoriy
tiekiamas vanduo.

Nestandartiniuose modeliuose su savisiurbiais
siurbliais ar jrenginiui veikiant siurbimo i3 giliai
esanciy rezervuary reZimu kiekvienam siurbliui
reikia sumontuoti atskirg, vakuumui ir slégiui
atsparig siurbimo linijg su jleidZiamuoju voZtuvu,
kuri nuo rezervuaro iki siurblio jungties nuosekliai
kilty aukstyn.

Siurbliai padidina slégj ir per slégio kolektoriy tie-
kia vandenj naudotojui. Tam jie jjungiami ir iSjun-
giami bei reguliuojami, atsizvelgiant j slégj. Slégio
jutikliais nuolat matuojama esama slégio verte,
transformuojama j srovés signalg ir perduodama
valdikliui.

Atsizvelgiant j poreikj ir valdymo raisj, valdikliu
siurbliai jjungiami, papildomai jjungiami arba
iSjungiami. Naudojant siurblius su integruotu daz-
nio keitikliu, vieno arba keliy siurbliy stikiy skaicius
keiciamas tol, kol pasiekiami nustatyti valdymo
parametrai (tikslesnis valdymo reZimo ir regulia-
vimo proceso aprasymas pateikiamas valdiklio
montavimo ir naudojimo instrukcijoje).

Bendras jrenginio debitas paskirstomas keliems
siurbliams. Sios sistemos pranasumas — labai tiks-
lus jrenginio galios pritaikymas esamam poreikiui,
o siurbliai naudojami palankiausiu galios reZzimu.
Tokia koncepcija leidZia pasiekti didZiausia jrengi-
nio efektyvuma ir taupiai naudoti energija.
Pirmiausiai jjungiamas siurblys vadinamas pagrin-
diniu siurbliu. Visi kiti siurbliai, skirti jrenginio vei-
kimo taskui pasiekti, vadinami pagalbiniais
siurbliais. Projektuojant jrenginj geriamojo van-
dens tiekimui pagal DIN 1988, vienas siurblys turi
bati numatytas kaip rezervinis siurblys, t. y. esant
didZiausiam tiekimui, vienas siurblys turi bati
nenaudojamas arba turi biiti parengtas naudoji-
mui.

Lietuviskai

UZtikrinant tolygy visy siurbliy naudojima, valdi-
kliu siurbliai nuolat kei¢iami, t.y. reguliariai keiciasi
siurbliy jjungimo eili$kumas ir pagrindinio / pagal-
binio arba rezervinio siurblio funkcijos.
Sumontuotas membraninis slégio indas (apie

8 litry bendros talpos) atlieka tam tikrg buferio
poveikj slégio jutikliui i slégio pusés ir apsaugo
nuo valdymo svyravimy jjungiant ir iSjungiant
jrenginj. Jis taip pat leidZia paimti Siek tiek van-
dens i§ esamo atsargy rezervuaro (pvz., likus labai
mazai vandens) nejsijungiant pagrindiniam siur-
bliui. Taip sumaZinamas siurbliy jsijungimo daZznis
ir stabilizuojamas slégio kélimo stotelés veikimas.
PERSPEJIMAS! Pazeidimy pavojus!

Kad biity apsaugoti mechaninis sandariklis ir
slydimo guoliai, siurbliai negali veikti sausgja
eiga. Sausoji eiga gali pakenkti siurblio sandaru-
mui!

Kiekvieno atskiro siurblio jrenginiuose su daznio
keitikliu (SCe) esama priesslégj kontroliuoja ir kaip
sroves signalg perduoda valdikliui jleidimo puséje
jrengtas slégio jutiklis. Esant per Zemam priesslé-
giui rodoma jrenginio triktis ir iSjungiami siurbliai.
(Tikslesnis apradymas pateikiamas valdiklio mon-
tavimo ir naudojimo instrukcijoje).

Jrenginiuose, be kiekvieno siurblio daznio keitiklio
(SC ir SC-FC) kaip tiesioginio prijungimo prie vie-
Sojo vandentiekio tinklo priedai silomi jvairis
apsaugos nuo sausosios eigos (WMS) mazgai
(Fig. 6 aiir 6 b) (14) su integruotu slégio jungikliu
(22). Sis slégio jungiklis kontroliuoja esama pries-
slégj ir, esant per mazam slégiui, duoda jjungimo
signalg valdikliui.

Tam prie jleidimo kolektoriaus serijiniuose gami-
niuose numatyta montavimo vieta.

Jungiant netiesiogiai (sistemos atskyrimas
beslége talpykla), kaip apsauga nuo sausosios
eigos numatytas nuo lygio priklausantis signalo
daviklis, montuojamas pirminéje talpykloje. Nau-
dojant pirmine Wilo talpykla (kaip parodyta

Fig. 13 a), komplektacijoje yra pladinis jungiklis
(r. Fig. 13 b).

UZsakovo turimiems rezervuarams ,Wilo* pro-
grama siilo jvairius papildomai montuojamus
signalo daviklius (pvz., pladinj jungiklj WA65 arba
vandens triikumo elektrodus su lygio rele).
|SPEJIMAS! Pavojus sveikatai!

Geriamojo vandens sistemose turi biiti naudo-
jamos medziagos, nekenkiancios vandens
kokybei!
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6.4 TriukSmo valdymas
Slégio kélimo jrenginiai, kaip nurodyta 5.1 punkte,
tiekiami su jvairiy tipy siurbliais ir skirtingu siurbliy
skaiciumi. Todél ¢ia negalima nurodyti visy slégio
kélimo stoteliy varianty bendro triukSmo lygio.

Tolesnéje apZvalgoje pateikiami duomenys apie
standartiniy konstrukciniy serijy MVI/Helix V siur-
blius su maks. 37 kW galios varikliais be daznio

keitiklio:

Vardiné variklio galia (kW)

0,37 0,55 0,75 1,1 1,5 2,2 3 4 5,5 7,5
1 siurblys 56 57 58 59 60 63 66 68 70 70
o
:g 2 siurbliai 59 60 61 62 63 66 70 71 73 73
%)
o —
g = 3 siurbliai 61 62 63 64 65 66 72 73 75 75
o5 @
s — T
—;‘V; g:‘ 4 siurbliai 62 63 64 65 66 69 73 74 76 76
=S>5
(*) Vertés nurodytos 50 Hz (pastovus apsuky skai€ius) su +3 dB(A) nukrypimu
Lpa = nuo darbo vietos priklausantis emisijos lygis dB(A)
Vardiné variklio galia (kW)
9 11 15 18,5 22 30 37
1 siurblys 70 71 71 72 74 75 80
TriukSmo galios lygis
=91dB(A)
2 siurbliai 73 74 74 75 77 78 83
ie) TriukSmo galios lygis =
> 94dB(A)
z 3 siurbliai 75 76 76 77 79 80 85
2 5 TriukSmo galios lygis TriukSmo galios lygis
-1 =91dB(A) =96 dB(A)
g2 4 siurbliai 76 77 77 78 80 81 86
x i S TriukSmo galios lygis TriukSmo galios lygis TriukSmo galios lygis
=>4 =91dB(A) =92 dB(A) =97 dB(A)

*) Vertés nurodytos 50 Hz (pastovus apsuky skaicius) su +3 dB(A) nukrypimu
Lpa = nuo darbo vietos priklausantis emisijos lygis dB(A)

LWA = triuk$mo galios lygis dB(A), biitina nurodyti nuo Lpa = 80 dB(A)

Tolesnéje apZvalgoje pateikiami duomenys apie
standartiniy konstrukciniy serijy MVIE Helix VE

siurblius sumaks. 22 kW galios varikliais su daznio

keitikliu:

Vardiné variklio galia (kW)

0,55 0,75 1,1 15 2,2 3 4
1 siurblys 66 68 70 70 70 71 71
.2
= 2 siurbliai 69 71 73 73 73 74 74
o = ———
£_= 3 siurbliai 71 73 75 75 75 76 76
o :Eg
L2 4siurbliai 72 74 76 76 76 77 77
=>5
(**) Vertés nurodytos 60 Hz (kintamos apsukos) su +3dB(A) nukrypimu
Lpa = nuo darbo vietos priklausantis emisijos lygis dB(A)
Vardiné variklio galia (kW)
5,5 7,5 11 15 18,5 22
— 1 siurblys 72 72 78 78 81 81
x TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis
4 =92 dB(A) =92 dB(A)
g 2 siurbliai 75 75 81 81 84 84
i) TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis
g =92 dB(A) =92 dB(A) =95 dB(A) =95 dB(A)
g 3 siurbliai 77 77 83 83 86 86
@ 5 TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis
55 = 94dB(A) = 94dB(A) =97 dB(A) =97 dB(A)
g2 4 siurbliai 78 78 84 84 87 87
g S TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis ~ TriukSmo galios lygis
= =95 dB(A) =95dB(A) =98 dB(A) =98 dB(A)

(**) Vertés nurodytos 60 Hz (pastovus siikiy skai€ius) su +3 dB(A) nukrypimu
Lpa = nuo darbo vietos priklausantis emisijos lygis dB(A)
LWA = triuk3mo galios lygis dB(A), biitina nurodyti nuo Lpa = 80 dB(A)
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Tolesnéje apZvalgoje pateikiami duomenys apie
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siurblius sumaks. 7,5 kW galios varikliais su daznio

standartiniy konstrukciniy serijy Helix EXCEL keitikliu:
Vardiné variklio galia (kW)
11 2,2 3,2 4,2 5,5 6,5 7,5
1 siurblys 70 70 71 71 72 72 72
.2
= 2 siurbliai 73 73 74 74 75 75 75
S =
£_= 3 siurbliai 75 75 76 76 77 77 77
of @
¥ 5B
< 2 n 4 sjurbliai 76 76 77 77 78 78 78
=>5
(**) Vertés nurodytos 60 Hz (kintamos apsukos) su +3dB(A) nukrypimu
Lpa = nuo darbo vietos priklausantis emisijos lygis dB(A)
Tolesnéje apzvalgoje pateikiami duomenys apie
MVISE standartiniy konstrukciniy serijy siurblius:
MVISE siurblys
206 210 404 406 410 803 806
1 siurblys 48 50 50 50 53 53 55
.2
> 2 siurbliai 51 53 53 53 56 56 58
o —
£_= 3 siurbliai 53 55 55 55 58 58 60
=5 =
% g?’ 4 siurbliai 54 56 56 56 59 59 61
=>5

(**) Vertés nurodytos 50 Hz (kintamas siikiy skai€ius) su +3 dB(A) nukrypimu

Lpa = nuo darbo vietos priklausantis emisijos lygis dB(A)

Tikroji tiekiamy siurbliy varikliy vardiné galia
nurodyta variklio tipo lenteléje.

Kity, ¢ia nenurodyty galiy varikliy ir (arba) kity
siurbliy konstrukciniy serijy atskiry siurbliy
triukSmo lygis pateikiamas siurbliy montavimo ir

Apskaiciavimas
Viengubas siurblys

naudojimo instrukcijoje arba siurbliy duomeny
kataloge. Pagal atskiro tiekiamo tipo viengubo
siurblio triukSmo parametra galima taip pat
apskaiciuoti bendrg triukSmo lygj, taikant toliau
nurodyta metoda.

dB(A)

2 siurbliai bendrai

dB(A) (nukrypimas +0,5)

3 siurbliai bendrai

dB(A) (nukrypimas +1)

4 siurbliai bendrai

Bendras triukSmo lygis =

Pavyzdys (slégio kélimo stotelé su & siurbliais)

Viengubas siurblys

dB(A) (nukrypimas +1,5)

dB(A)

dB(A)

4 sjurbliai bendrai

dB(A) (nukrypimas +3)

Bendras triukSmo lygis =

A |SPEJIMAS! Pavojus sveikatai!
Jei triuk3mo slégio vertés virsija 80 dB(A), dar-
buotojai ir asmenys, esantys netoli jrenginio,
darbo metu privalo naudoti tinkamas klausos

apsaugos priemones!

dB(A)
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7 Jrengimas /montavimas

7.1 |rengimo vieta

7.2

+ Slégio kélimo stotelé montuojama katilinéje

arba sausoje, gerai védinamoje ir nuo 3alcio
apsaugotoje atskiroje rakinamoje patalpoje

(pvz., DIN 1988 standarto reikalavimas).
Montavimo patalpoje turi biti numatytas pakan-
kamas pagrindo drenaZas (kanalizacija ar pan.).

| patalpa negali patekti ar joje bati kenksmingy
dujy.

Batina numatyti pakankamai vietos techninés
priezitros darbams. Pagrindiniai matmenys nuro-
dyti pridedamoje jrengimo schemoje. Prie jrengi-
nio turi biiti galima prieiti maZiausiai i dviejy
pusiy.

Bitina atkreipti démesj, kad biity pakankama
erdvé valdiklio dureléms atidaryti (kairéje puséje,
Ziarint j paleidikl)) ir valdiklio techninei prieZitirai
(maZiausiai 1000 mm, plg. Fig. 14).

Pastatymo pavirsius turi biiti horizontalus ir lygus.
Stabilumui uZtikrinti galima Siek tiek pareguliuoti
aukstj su pagrindo rémo amortizatoriais. Jei reikia,
atsukti kontrverZle ir truputj iSsukti atitinkama
amortizatoriy. Paskui antverZle vél tvirtai prisu-
kite.

|renginio montavimo vietoje aplinkos temperatiira
turi biiti 0-40 °C, santykiné oro drégmeé 50 %.
Nepatartina montavimo ir veikimo vietg parinkti
netoli gyvenamyjy ir miegamuyjy patalpy.

Norint iSvengti korpuso triukSmo plitimo, taip pat
tam, kad korpusas bity laisvai sujungtas su jei-
nanciu ir iSeinanciu vamzdynais, turi baiti naudo-
jami kompensatoriai (Fig. 9 — B) su ilgio ribotuvais
arba lanksgios vamzdZiy jungtys (Fig. 10 — B)!

Montavimas

7.2.1 Pamatas /pagrindas

Dél slégio kélimo stotelés konstrukcijos jg galima
montuoti ant lygaus betoninio pavirsiaus. Regu-
liuojant ant vibracijos amortizatoriy sumontuoto
pagrindo rémo aukstj, korpuso triukSmas izoliuo-
jamas ir nepereina j statinio korpusa.
PRANESIMAS!

Transportuojant vibracijos amortizatoriai dél
techniniy priezasciy gali bliti nesumontuoti. Prie$
montuojant slégio kélimo jrenginj, biitina jsitikinti,
kad sumontuotiir srieginémis verZlémis pritvirtinti
visi amortizatoriai (Zr. taip pat Fig. 9).

Atkreipkite démesj:

Jei vartotojas papildomai tvirtina prie grindy,
batina imtis visy priemoniy, padedanciy iSvengti
korpuso triukSmo plitimo.

7.2.2 Hidrauliné jungtis ir vamzdynai

Jungiant prie visuomeniniy vandens tinkly, batina
laikytis atsakingos vietos vandens tiekimo jmonés
reikalavimy.

Slégio kélimo jrenginys jungiamas tik baigus visus
virinimo ir litavimo darbus, reikiamai iSplovus ar
dezinfekavus vamzdyna ir esama slégio kélimo
stotele (Zr. 7.2.3 punktg).

7.2.3

Vamzdynas montuojamas laisvai, be jtempimo.
Tamrekomenduojama naudoti kompensatorius su
ilgio ribotuvais arba lankscias vamzdziy jungtis,
tokiu boidu iSvengiant per didelio jtempimo ir iki
minimumo sumaZzinant jrenginio vibracijos perda-
vima pastato instaliacijai. Vamzdyno tvirtinimo
elementy netvirtinkite prie slégio kélimo jrenginio
vamzdyny, kad iSvengtuméte korpuso triukSmo
plitimo j statinio korpusa (pavyzdj Zr. Fig. 9, 10 — C).
Prijungimas atliekamas atsiZvelgiant j vietos saly-
gas — pasirinktinai jrenginio desinéje arba kairéje
puséje. Tokiais atvejais turi bati pakeista jau
sumontuoto aklinimo flanSo arba sriegiy dangteliy
vieta.

Siurbimo linijos srovés varza turi bati kuo mazesné
(t.y. trumpa linija, maZai alkiiniy, pakankamo
dydZio uzdaromoji armatiira), nes priedingu atveju
esant nepakankamai uZtikrintai apsaugai nuo sau-
sosios eigos gali susidaryti dideli slégio nuostoliai.
(Laikantis NPSH, ivengiama slégio nuostoliy ir
kavitacijos).

PRANESIMAS!

Jrenginiy su apdaila atveju pries prijungima reko-
menduojama apdailg nuimti, o uzbaigus visus
montavimo ir nustatymo darbus vél jg sumontuoti
(2r.Fig.11air11b).

Higiena (TrinkwV 2001)

Jums pristatyta slégio kélimo stotelé atitinka
galiojancias technikos normas, ypac DIN 1988, ir
gamykloje buvo patikrinta, ar veikia tinkamai.
Naudojant geriamajam vandeniui tiekti, visa geria-
mojo vandens tiekimo sistema vartotojui turi blti
perduota nepriekaistingos higienos buklés!
Batina atkreipti démesj j atitinkamas DIN 1988 2
dalies 11.2 skirsnio ir DIN komentary nuostatas.
Tai apima ir Geriamojo vandens nutarimo 5
straipsnj. &4 dalyje ,,Mikrobiologiniai reikalavimai”,
prireikus — plovimas ir, atsiZvelgiant j konkrety
atvejj, dezinfekavimas. Ribinés vertés, kuriy
bdtina laikytis, pateiktos TwO 5 straipsnyje.
|SPEJIMAS! NeSvarus geriamasis vanduo kenkia
sveikatai!

Vamzdyno ir jrenginio plovimas sumazina geria-
mojo vandens kokybés pablogéjimo rizika.

Jei jrenginys ilgesnj laika neveikia, batina
pakeisti vandenj!

Paprastam slégio kélimo jrenginio plovimui reko-
menduojame galinio slégio puséje prie$ artimiau-
sig uzdaromaja sklende sumontuoti, T“ tipo
vamzdZio jungtj (jei slégio puséje yra membraninis
slégio indas, i$ karto uZ jo). Jos at3aka, kurioje yra
uzdaromoji sklendé, skirta plaunant isleisti j nuo-
teky sistemg, o matmenys turi atitikti maksimaly
viengubo siurblio debitg (taip pat Zr. Fig. 7 ir 8,
28 poz.). Jeilaisvai i3leisti vandens nejmanoma,
tam reikia naudoti, pvz., Zarna, atitinkancia

DIN 1988 T5 reikalavimus.
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7.2.4 Apsauga nuo sausosios eigos /vandens triikumo
(priedai)

Apsaugos nuo sausosios eigos montavimas
Tiesiogiai jungiant prie vie3yjy vandentiekio
tinkly:

Jrenginiuose su kiekvieno siurblio daZnio keitikliu
(SCe) i3 jleidimo pusés jau jrengtas mazgas su slé-
gio jutikliu, kuris tinkamai kontroliuoja esama
priesslégjirkaip srovés signalg perduoda valdikliui.
Cia jokiy papildomy priedy nereikia!

Jrenginiuose be kiekvieno siurblio daZnio keitiklio
(SC ir SC-FC) apsauga nuo sausosios eigos (WMS)
jsukti j tam numatyta prijungimo atvamzdj jsiur-
bimo kolektoriuje ir uZsandarinti (vélesnio monta-
vimo atveju), tinkamai jrengti valdiklio elektros
jungtj, remiantis valdiklio montavimo ir naudojimo
instrukcija ir jungimo schema (Fig. 6 air 6 b).
Jungiant netiesiogiai, t. y. kai sumontuoti naudo-
tojo turimi rezervuarai:

Pladinis jungiklis rezervuare montuojamas taip,
kad sumazéjus vandens lygiui iki mazdaug

100 mm vir$ jvado jungties jsijungty signalas
»Vandens trikumas*. (Naudojant pirmines talpy-
klas pagal Wilo programa, pliidinis jungiklis yra ati-
tinkamai instaliuotas (Fig. 13 air 13 b)).

Kita galimybé: pirminéje talpykloje sumontuojami
3 panardinamieji elektrodai. ISdéstoma taip: 1-asis
elektrodas pritvirtinamas nedideliu atstumu nuo
rezervuaro dugno kaip maseés elektrodas (turi biiti
visada panardintas), jsijungimo lygmenyje (van-
dens triikumas) 2-asis elektrodas pritvirtinamas
apie 100 mm atstumu virs iSleidimo jungties. 3-igjj
elektroda virSutiniame jsijungimo lygmenyje
(pasalintas vandens triikumas) pritvirtinkite

150 mm vir$ apatinio elektrodo. Elektros jungtis
valdiklyje sujungiama pagal valdiklio montavimo
ir naudojimo instrukcijg bei jungimo schema.

7.2.5 Membraninis slégio indas (priedai)
Tiekimo komplektacijoje esantis membraninis slé-
gio indas (8 litry) dél techniniy transportavimo ir
higienos priezasciy tiekiamas nesumontuotas kaip
atskiras paketas. Prie$ pradedant eksploatacija

Vardinis skersmuo DN 20 DN 25
Jungtis (Rp 34") (Rp1")
Maks. debitas (m3/h) 2,5 4,2
1lentelé

Lietuviskai

membraninj slégio indg sumontuoti ant prateké-
jimo armatdros (Zr. Fig. 2 air 3).

PRANESIMAS

Stebékite, kad praleidZiamoji armatiira nepersi-
sukty. Armatdra sumontuota tinkamai, jei iSlei-
dimo voZtuvas (taip pat Zr. Fig. 3) arba jspaustos
nurodomosios tékmés krypties rodyklés yra lygia-
greciai su kolektoriumi.

Jrenginiy su konstrukcinés serijos Helix EXCEL
siurbliais (su apdaila!) komplektacijoje yra mazgas
su membraniniu slégio indu.

Jei reikalinga jrengti didesnj membranin;j slégio
indg, batina laikytis atitinkamos montavimo ir
naudojimo instrukcijos. Geriamojo vandens siste-
moms naudojamas pratekantis membraninis slé-
gio indas pagal DIN 4807. Membraniniam slégio
indui btina numatyti pakankamai vietos techni-
nio aptarnavimo darbams ar keitimui.
PRANESIMAS

Membraniniam slégio indui reikalinga reguliari
patikra pagal Direktyva 97/23/EB! (Vokietijoje
papildomai pagal Darbo saugos nutarimo 15
straipsnio 5 daljir 17 straipsnj, taip pat 5 prieda).
PrieSindair uZ jo patikrai, apZidrai ir prieZidros dar-
bams vamzdyne reikia sumontuoti po skiriamaja
sklende. Kad jrenginio nereikéty stabdyti, techni-
nés prieZitiros darbams atlikti membraninio slégio
indo priekyje ir gale galima jrengti apvado jungtis.
Kad nesikaupty vanduo, baigus darbus, tokj
apvada reikia visiskai iSmontuoti (schemy pavyz-
dZiai pateikti Fig. 7 ir Fig. 8 33 poz.)! Specialios
prieZidiros ir patikros nuorodos pateiktos kie-
kvieno membraninio slégio plétimosi indo monta-
vimo ir naudojimo instrukcijoje.

Nustatant membraninio slégio indo matmenis,
batina atsiZvelgti j atitinkamas jrenginio proporci-
jas ir pumpavimo duomenis. Stebékite, kad bity
pakankamas membraninio slégio indo pralaidu-
mas. Maksimalus slégio kélimo stotelés debitas
neturi virsyti didZiausio leidZiamo membraninio
slégio indo jungties debito (Zr. 1 lentele arba
rezervuaro vardinéje korteléje bei montavimo ir
naudojimo instrukcijoje pateiktus duomenis).

DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Flansas Flansas Flansas Flansas
15 27 36 56
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7.2.6

7.2.7

Apsauginis voztuvas (priedai)

Galinio slégio puséje patikrintos konstrukcijos
apsauginis voztuvas montuojamas tada, kai mak-
simalaus galimo pirminio slégio ir maksimalaus
slégio kélimo stotelés slégio suma gali virsyti leis-
ting maksimaly sumontuoty jrenginio kompo-
nenty darbinj slégj. Apsauginis voZtuvas turi biti
sureguliuotas taip, kad 1,1 karto virsijant leisting
darbinj slégj bty nuleidZiamas slégio kélimo sto-
teléje susidares debitas (parametry duomenys
pateikti slégio kélimo jrenginio duomeny lapuose /
grafikuose). Nutekanti vandens srové turi bati
nuleidZiama saugiai. Montuojant apsauginj voz-
tuvg, bitina vadovautis atitinkama montavimo

ir naudojimo instrukcija bei galiojanciais reikalavi-
mais.

Beslégés talpyklos (priedai)

Norint netiesiogiai prijungti slégio kélimo stotele
prie vie3ojo vandens tinklo, reikia jj jrengti kartu su
beslége talpykla pagal DIN 1988. Talpyklai mon-
tuoti galioja tos pacios taisyklés, kaip ir slégio
kélimo stotelei (Zr. 7.1 skirsnj). Rezervuaro dugnas
visu savo plotu turi stoveéti ant tvirto pagrindo.
Projektuojant pagrindo atsparuma apkrovai, reikia
atsizvelgti j atskiro rezervuaro talpg. Montuojant
bitina palikti pakankamai vietos apZidrai (maZiau-
siai 600 mm vir$ rezervuaro ir 1000 mm i$ jungimo
pusiy). Rezervuaras negali biti pakrypes, nes
netolygi apkrova gali jj sugadinti.

Beslégis (t. y. veikiamas tik atmosferos slégio),
uzdaras PE rezervuaras, kurj tiekiame kaip priedus,
montuojamas taip, kaip nurodyta prie rezervuaro
pridedamoje transportavimo ir montavimo ins-
trukcijoje.

Galioja Sie bendrieji principai: Pries pradedant eks-
ploatuoti rezervuarg, jj reikia prijungti taip, kad
nebdty mechaninés jtampos. Tai reiskia, kad turi
bati jungiama lanksciais elementais, t. y. kompen-
satoriais ar Zarnomis.

Talpyklos perpylimo priemoné turi biti prijungta
pagal galiojancias taisykles (Vokietijoje — pagal
DIN 1988/T3 arba 1988-300).

Biitina imtis reikiamy priemoniy, kad jungiamosio-
mis linijomis nepersiduoty Siluma. PE rezervuarai,
kuriuos sidilo ,Wilo*, skirti tik Svariam vandeniui.
Maksimali vandens temperatiira negali virsyti

50 °C (Taip pat Zr. talpyklos dokumentacija)!
PERSPEJIMAS! Materialinés Zalos pavojus!
Statiskai rezervuarai skirti nominaliam tiiriui.
Vélesni pakeitimai gali paZeisti statik3 ir rezer-
vuaras gali nepriimtinai deformuotis ar net
sulGzti!

Prie$ pradedant eksploatuoti slégio kélimo jren-
ginj, reikia sujungti elektros laidus (apsauga nuo
vandens triikumo) su jrenginio valdikliu (tam rei-
kalingi duomenys pateikti valdiklio montavimo ir
naudojimo instrukcijoje).

7.2.8

7.29

PRANESIMAS!

Prie$ pripildant rezervuara, jj reikia isvalyti ir
iSplauti!

PERSPEJIMAS! Pavojus sveikatai ir paZeidimy
pavojus!

Ant plastiko rezervuary negalima vaikscioti!
Vaiks€iojimas ar dangdio apkrova gali sukelti
nelaimingus atsitikimus ir sugadinti rezervuara!

Kompensatoriai (priedai)

Kad slégio kélimo jrenginys bty montuojamas be
jtampos, vamzdynus reikia prijungti prie kompen-
satoriy (pavyzdys Fig. 9 — B). Siekiant i§lyginti
atsirandancias reakcines jégas kompensatoriai turi
biti su korpuso triuk§ma izoliuojanciais ilgio ribo-
tuvais. Kompensatoriai prie vamzdzZiy turi bati
montuojami laisvai, nejtempiant. Netolygumo ar
vamzdziy pasislinkimo kompensatoriais iSlyginti
negalima. VarZztus montuojant biitina tolygiai
kryZmiSkai priverzti. Varzty galai neturi isljsti virs
jungés. Jei Salia kompensatoriy atliekami virinimo
darbai, kompensatorius reikia apdengti, kad jie
biity apsaugoti (nuo ZieZirby, spinduliuojamos
Silumos). Guminiy kompensatoriy daliy negalima
daZyti, jas reikia saugoti nuo tepalo. |renginio
kompensatorius reikia nuolat tikrinti, todél jy
negalima paslépti po vamzdziy izoliacinémis
medZiagomis.

PRANESIMAS!

Kompensatoriai nuolat dévisi. Todél reikia tikrinti,
ar néra jplysimy, susidariusiy pasliy, atplySusio
audinio ar kity triakumy (Zr. DIN 1988 rekomenda-
cijas).

Lankséios vamzdZiy jungtys (priedai)
Vamzdynuose su prisukamosiomis jungtimis lais-
vam slégio kélimo jrenginio montavimui ir esant
nedideliam vamzdZiy pasislinkimui galima naudoti
lanks¢ias vamzdZiy jungtis (pavyzdys Fig. 10 — B).
LankscCios vamzdzZiy jungtys, kurias sitlo ,Wilo®,
gaminamos i$ aukstos kokybés neridijancio
plieno Zarnos, apipintos nertdijancio plieno tin-
kleliu. Montuoti prie slégio kélimo stotelés vie-
name gale yra neridijanciojo plieno jungtis su
vidiniu sriegiu ir sandarikliu. Jungimui prie tolesnio
vamzdyno kitame gale yra iSorinis vamzdzio srie-
gis. Priklausomai nuo tam tikro montavimo dydzio
bitina nevirSyti maksimaliaileistinos deformacijos
(Zr. 2 lentele ir Fig. 10). Lanks¢ios vamzdZiy jung-
tys neskirtos sugerti aSinei vibracijai ir atitinkamy
judesiy iSlyginimui. Montuojant reikia naudoti tin-
kamus jrankius, kad jungtys montavimo metu
neuZsilenkty ar nesusisukty. VamzdZiams pasis-
linkus kampu, siekiant sumaZinti korpuso triukSma
jrenginj reikia pritvirtinti prie grindy, naudojant
tam skirtas priemones. Lankscias jrenginio jungtis
reikia nuolat tikrinti, todél jy negalima paslépti po
vamzdZiy izoliacinémis medZiagomis.
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Maks. lenkimo

spindulys kampas

RB mm BW °
260 60
300 50
370 40

Vardinis skersmuo Sriegis Kiginis
Jungtis Srieginés jungtys iSorinis sriegis
DN 40 Rp 172" R1%"
DN 50 Rp 2" R 2"
DN 65 Rp 272" R2%:"
2 lentelé

@

PRANESIMAS!

Lankscios vamzdZziy jungtys naudojimo metu
dévisi. Todél reikia nuolat tikrinti, ar jos sandarios
ir neturi kity trakumy (Zr. DIN 1988 rekomendaci-
jas).

7.2.10 Slégio reduktorius (priedai)

7.3

Slégio reduktorius reikalingas esant slégio svyra-
vimams siurbimo vamzdyne daugiau nei 1 bar arba
tada, kai priesslégis toks didelis, kad reikia iSjungti
jrenginj, ar bendras jrenginio slégis (prie3slégis ir
siurblio kélimo aukstis esant nuliniam debitui —
Zr. grafik) virsija nominaly slégj. Kad slégio reduk-
torius tinkamai veikty, turi bati palaikomas mini-
malus apie 5 m arba 0,5 bar slégio lygmuo. Slégis
uZ slégio reduktoriaus (uZpakalinis slégis) yra
esminis démuo, kuriuo remiamasi nustatant viso
slégio kélimo jrenginio kélimo aukstj. Montuojant
slégio reduktoriy, priesslégio puséje turi biiti maz-
daug 600 mm ilgio montavimo atkarpa.

Elektros jungtis

PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Elektra prijungti gali tik kvalifikuotas elektrikas,
kuris laikosi vietos elektros energijos teikimo
reikalavimy.

SiBoost Smart konstrukcinés serijos slégio kélimo
jrenginiai turi sumontuotus SC, SC-FC arba SCe
konstrukciniy serijy valdiklius. Prijungiant elektrg
bltina vadovautis esama montavimo ir naudojimo
instrukcija ir pridedamomis elektros jungimo
schemomis. Cia pateikiami punktai, j kuriuos reikia
atkreipti démes;j:

tinklo srovés riiSis ir jtampa turi atitikti duomenis,
nurodytus reguliatoriaus modelio kodo lenteléje ir
elektros jungimo schemoje,

elektros kabelis turi atitikti viso slégio kélimo jren-
ginio galios poreikius (Zr. modelio kodo lentelg ir
duomeny lapa),

iSoriniai saugikliai turi biti montuojami pagal

DIN 57100/VDE0100 430 ir 523 dalis (Zr. duo-
meny lapg ir jungimo schemas),

kaip apsaugos priemoné reikalingas tinkamas slé-
gio kélimo jrenginio jZeminimas (t. y. pagal vietos
potvarkius ir sglygas), tam skirtos jungtys yra ati-
tinkamai paZenklintos (taip pat Zr. jungimo
schema).

A\

PAVOJUS! Pavojus gyvybei!
Kaip apsaugos priemone nuo pavojingos prisilie-
timui jtampos batina sumontuoti:

« slégio kélimo jrenginiuose be daznio keitiklio
(SC) srovés nuotékio jungiklj (FI jungiklis), kurio
kritiné srove 30 mA, arba

« slégio kélimo jrenginiuose su daznio keitikliu
(SC-FC arba SCe) universaly srovés nuotékio
jungiklj, kurio kritiné srové 300 mA,

- jrenginio bei atskiry jo komponenty apsaugos
klasé nurodyta modelio kodo lenteléje ir (arba)
duomeny lapuose,

« kitos reikiamos priemonés / nuostatos ir pan.
nurodytos montavimo ir naudojimo instrukcijoje
bei reguliatoriaus elektros jungimo schemoje.

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiBoost Smart (FC) ... Helix V/... Helix VE/... Helix EXCEL 19
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8 Eksploatacijos pradzia /i$jungimas

8.1

Mes rekomenduojame jrenginio jdiegima j eksplo-
atacijg pavesti Wilo klienty aptarnavimo skyriui.
Norédami tai padaryti, susisiekite su platintoju,
artimiausia Wilo atstovybe arba tiesiogiai su musy
centriniu klienty aptarnavimo skyriumi.

Bendrieji paruosiamieji darbai ir kontrolés
priemonés

Prie$ pirmajj jjungima patikrinkite, ar teisingai
instaliuota tam tikros versijos elektros sistema,
prie kurios jungiama, ypac jos jzeminimas.
ArvamzdZiy jungtimis neteka elektros srové.
UzZpildykite jrenginj ir atlikdami vizualig patikra
patikrinkite sandaruma.

Atidarykite siurbliy ir jsiurbimo bei slégio linijy
uzdaromajg armatara.

Atidarykite siurbliy nuorinimo varztus ir |étai |
siurblj pripildykite vandens, kad galéty visiskai
iSeiti oras.

PERSPEJIMAS! Materialinés Zalos pavojus!
Neleiskite siurbliui veikti sausaja eiga. Dél sau-
sosios eigos sugadinamas siurblio mechaninis
sandariklis arba sukeliama variklio perkrova.
Siurbliui veikiant siurbimo reZimu (t. y. neigiamas
talpyklos ir siurbliy lygiy skirtumas), siurblys ir
siurbimo linija pripildomi atsukus nuorinimo varZta
(galima naudoti piltuvg).

Jeijrengiamas membraninis slégio indas (pasirink-
tinai arba priedai), batina tikrinti, ar teisingai

nustatytas pirminio spaudimo slégis (Zr. Fig. 3 ir 4).

Cia:

Tam reikia atjungti rezervuaro vandens jvado
slégj (uzdaryti praleidZiamaja sklende (A, Fig. 3,
leisti likusiam vandeniui iSbégti per isleidimo
anga (B, Fig. 3)).

Oro slégio matavimo prietaisu oro voztuve pati-
krinkite dujy slégj (virduje nuimkite apsauginj
dangtelj) (C, Fig. 3). Prireikus pakoreguokite
pernelyg maz3 slégj (PN 2 = siurblio jjungimo
slégis pmin atémus 0,2 — 0,5 bar arba verté
pagal lentele ant talpyklos (taip pat Zr. Fig. 3))
pripildant azoto (,Wilo* klienty aptarnavimo
tarnyba).

Jei slégis per didelis, per voZtuva nuleiskite
azoto tiek, kad bty pasiekta reikiama verté.
Vél uzdékite apsauginj dangtelj.

UZdarykite praleidZiamosios linijos iSleidimo
voZtuva ir atidarykite praleidZiamosios linijos
sklende.

Kai jrenginiy slégis > PN 16, uZpildant membraninj
slégio indg batina laikytis gamintojo nurodymy
pagal montavimo ir naudojimo instrukcija.
PAVOJUS! Pavojus gyvybei!

Dél per didelio priesslégio (azoto) membrani-
niame slégio inde rezervuaras gali biti paZeistas
arba sugadintas ir taip gali susiZeisti asmenys.
Butinai atkreipkite démesj j saugos priemones,
kaip elgtis su sléginiais indais ir techninémis
dujomis.

8.2

Slégio duomenys Sioje dokumentacijoje (Fig. 5)
nurodyti barais (!), naudojant slégio matavimo
skales, butina laikytis perskaiciavimo taisykliy!
Jeiprijungta netiesiogiai, batina patikrinti pirminio
rezervuaro vandens lygj, jei tiesiogiai — ar pakan-
kamas jvado slégis (min. jvado slégis 1 bar).
Patikrinkite, ar tinkamai sumontuota apsauga nuo
sausosios eigos (7.2.4 skirsnis).

Pirminiame rezervuare tinkamai jtvirtinkite pladinj
jungiklj ar apsaugos nuo vandens trikumo elekt-
rodus, kad slégio kélimo jrenginys issijungty, jei
pasiekiamas minimalus vandens lygis (7.2.4 skirs-
nis).

Patikrinkite siurbliy su standartiniais varikliais
sukimosi kryptj (be sumontuoto daznio keitiklio
(Helix-V): Trumpam jjunge patikrinkite, ar siurbliy
sukimosi kryptis sutampa su strélyte ant siurblio
korpuso. Jei sukimosi kryptis neteisinga, sukeis-
kite 2 fazes.

PAVOJUS! Galimi mirtini suzalojimai!

Prie$ sukeisdami fazes iSjunkite sistemos
pagrindinj jungiklj!

Patikrinkite, ar variklio saugikliy nominalios srovés
nuostatos reguliatoriuje atitinka nurodytas vari-
klio modelio kodo lenteléje.

Esant uZdarytai uzdaromajai sklendei, siurbliai gali
veikti tik trumpa laika.

Patikrinkite valdiklio reikiamy veikimo parametry
nuostatas, vadovaudamiesi pridedama monta-
vimo ir naudojimo instrukcija.

Apsauga nuo sausosios eigos (WMS)
Eksploatuojant priesslégio rezimu

Jrenginiai be kiekvieno siurblio daznio keitiklio
(sCirsc-Fc).

Slégio jungiklis apsaugai nuo sausosios eigos
(WMS) skirtame pasirenkamame montavimo kom-
plekte (Fig. 6 a ir 6 c) priesslégiui palaikyti yra
nustatomas gamykloje ties 1 bar verte (sumaZzéjus
vertei jvyksta atjungimas) ir mazdaug ties 1,3 bar
verte (vél jsijungia virsijus verte). Sios nuostatos
pakeisti negalima!

Jrenginiai su kiekvieno siurblio daznio keitikliu
(sce).

I3 jleidimo pusés jrengtas slégio jutiklis valdiklyje
taip pat gali biiti aktyvintas kaip apsaugos nuo
sausosios eigos (Fig. 5 c) signalo daviklis, skirtas
priesslégio stebésenai. Valdiklyje galima nustatyti
tam tikro diapazono slégio vertes, skirtas isjungi-
mui ir paleidimui iS naujo. Gamykloje nustatyta,
kad sistema iSjungiama slégiui nukritus Zemiau 1,0
bar, o vél jjungiama jam virsijus 1,3 bar. Tikslesnis
aktyvinimo ir reguliavimo aprasymas pateikiamas
pridedamoje valdiklio montavimo ir naudojimo
instrukcijoje.

Jei kaip vandens trikumo signalo daviklis naudo-
jamas kitas slégio jungiklis, atkreipkite démesj
susijusj jo nuostaty apraSyma. Tikslesnis valdiklio
nuostaty apraSymas pateikiamas pridedamoje
valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcijoje.
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8.3

8.4

Naudojant su talpykla (jleidimo reZimas)

»Wilo* talpyklose vandens trikumui stebéti skir-
tas pladinis jungiklis. Prie$ eksploatacijos pradZig
jo elektros jungtis reikia prijungti prie valdiklio.
Nurodymus dél prijungimo ir reikiamas nuostatas
rasite pridedamoje dokumentacijoje bei valdiklio
montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

|renginio eksploatacijos pradzia

Atlikus pasiruoSimus ir émusis kontroliniy priemo-
niy pagal 8.1 skirsnj, pagrindiniu jungikliu reikia
jiungti valdiklj ir nustatyti reguliatoriy ties auto-
matiniu rezimu. Slégio jutiklis matuoja esama slégj
ir atitinkama srovés signala perduoda valdikliui. Jei
slégis yra mazZesnis nei jjungimo slégis, tai valdiklis
priklausomai nuo nustatyty parametry ir valdymo
rGSies i$ pradziy iSjungia pagrindinj siurbljir, jei rei-
kia, pagalbinj siurblj (-ius), kol naudotojo vamz-
dZiai prisipildo vandeniu ir atstatomas nustatytas
slégis.

|SPEJIMAS! Pavojus sveikatai!

Jei jrenginys iki tol neiSplautas, tai reikia pada-
ryti véliausiai dabar (Zr. 7.2.3 punkta).

Jrenginio iSjungimas

Jeigu techninio aptarnavimo, remonto darbams
atlikti arba kitoms priemonéms imtis reikia
nutraukti slégio kélimo jrenginio eksploatavima,
tuomet atlikite toliau nurodytus veiksmus!
Atjunkite jtampg ir jsitikinkite, kad jj nety¢ia nebus
jjungta,

pries jrenginj ir uZ jo uzdarykite uZdaromajg arma-
targ,

uzdarykite praleidZziamajg armatirg abipus mem-
braninio slégio indo ir jj iStustinkite,

« jeireikia, iSleiskite visg sistema.

Lietuviskai

9 Techniné priezidira

Kad baty uztikrinta eksploatavimo sauga maZiau-
siomis sgnaudomis, rekomenduojama reguliari
slégio kélimo stotelés patikra ir techninis aptarna-
vimas (Zr. DIN 1988 standarta). Rekomenduojame
sudaryti techninés prieZitiros sutartj su speciali-
zuota jmone arba masy centriniu klienty aptarna-
vimo skyriumi. Reguliariai reikéty tikrinti:
slégio kélimo stotelés paruosima darbui,
siurblio mechaninius sandariklius. Mechaniniam
sandarikliui sutepti reikalingas vanduo, kurio
nedidelis kiekis gali prasiskverbti i$ sandariklio.
Jei prasiskverbia vanduo, mechaninj sandariklj
bitina pakeisti,
- membraninio slégio indo patikra (pasirinktinai
arba priedy patikra) (rekomenduojamatikrintis kas
3 ménesius), ar teisingai nustatytas pirminis spau-
dimo slégis ir sandarumas (Zr. Fig. 3 ir &4).
PERSPEJIMAS! Materialinés Zalos pavojus!
Jei priesslégis netinkamas, membraninis slégio
indas tinkamai neveikia, todél greiiau susidévi
membrana ir gali sutrikti jrenginio veikimas.
Pirminio spaudimo slégio patikra:
tam reikia atjungti rezervuaro vandens jvado slég;j
(uZdaryti praleidZiamajg sklende (Fig. A, 3) ir leisti
likusiam vandeniui iSbégti per ileidimo anga
(Fig. B, 3)),
tada oro slégio matuokliu (C, Fig. 3) reikia iSma-
tuoti dujy slégj prie membraninio slégio indo voz-
tuvo (vir§uje, nuimti apsauginj dangtelj),
« jeireikia, slégj requliuoti pripildant azoto.
(PN 2 = siurblio jjungimo slégis pmin, atimant
0,2 — 0,5 bararbaverté pagal lentele ant talpyklos
(Fig. 4) — ,Wilo* klienty tarnyba). Jei slégis per
didelis, per voZtuva nuleisti azota.
Jrenginiuose su daznio keitikliu jleidZiamajj ir iSlei-
dimo filtrus batina valyti, jei jie smarkiai uZsitersia.
Jeijrenginys ilgesnjlaika iSjungtas, elgtis taip, kaip
nurodyta 8.1 skirsnyje, ir iStustinti siurblj per islei-
dimo angos kamstj siurblio gembe.
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10 Sutrikimai, priezastys ir pasalinimas o) PRANESIMAS!
Sutrikimus, ypac siurblio ar reguliatoriaus, turéty Techninés prieZiiiros ir eksploatacijos pradZios
salinti tik ,,Wilo* klienty aptarnavimo skyriaus arba metu batina laikytis bendryjy darbo saugos reika-
specializuotos jmonés specialistai. lavimy! Taip pat praSome vadovautis siurbliy ir

valdiklio montavimo ir naudojimo instrukcija!

Netinkamas rodmuo valdiklyje arba Naudokités siurblio ar valdiklio naudojimo
daznio keitiklyje instrukcijos informacija
Siurblys (-iai) nepradeda veikti Néra tinklo jtampos Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis
Pagrindinis jungiklis ,15J.“ Jjungti pagrindinj jungiklj
Vandens trikumas talpykloje, t. y. Patikrinti talpyklos armatdrg /vamzdyna
pasiektas sausosios eigos lygis
Suveiké apsauga nuo vandens tri- Patikrinti jvado slégj ir lygj talpykloje
kumo
Sugedes apsaugos nuo vandens trii- Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti apsaugos nuo
kumo jungiklis arba jleidimo pusés slé-  vandens trikumo jungiklj arba slégio jutikl]
gio jutiklis
Neteisingai sujungti elektrodai arba Patikrinti jrengimg ir nustatymus ir atlikti rei-

netinkamai nustatytas atjungimo dél  kiamus nustatymus
vandens triilkumo jtaiso slégis

Jtako slégis virsija jsijungimo slégj Patikrinti nustatytus parametrus ir, jei reikia,
atlikti reikiamus nustatymus

UZdaryta slégio jutiklio uzdaromoji Patikrinti, jei reikia, atidaryti uzdaromaja

sklendé armatdara

Nustatytas per didelis jsijungimo slégis Patikrinti nustatymus ir, jei reikia, atlikti rei-
kiamus nustatymus

Sugedes saugiklis Patikrinti saugiklj ir, jei reikia, pakeisti

Suveiké variklio apsauga Patikrinti nustatymy atitikima siurblio arba
variklio duomenims, iSmatuoti srovés para-
metrus, jei reikia, atlikti reikiamus nustaty-
mus, patikrinti, ar néra variklio gedimy ir,
jei reikia, jj pakeisti

Sugedes galios kontaktorius Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti
Variklio vijy sujungimas Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti
variklj
Siurblys (-iai) neissijungia Smarkiai svyruojantis jtako slégis Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemo-

niy priesslégiui stabilizuoti (pvz., slégio
reduktorius)

UZsikimSes arba uzdarytas siurbimo Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia,

vamzdynas pasalinti uzkimsima arba atidaryti uzdaro-
majg armatirg

Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis  Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padi-

skersmuo dinti siurbimo vamzdyno skersmenj

Netinkamas siurbimo vamzdynoinsta-  Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia,

liavimas pakeisti vamzdyno padétj

] itaka patenka oras Patikrinti, jei reikia, uZsandarinti vamzdyna,
nuorinti siurblius

UzZsikimse darbaraciai Patikrinti siurblj, jei reikia, jj pakeisti arba ati-
duoti remontuoti

Nesandarus atbulinis voZtuvas Patikrinti ir, jei reikia, atnaujinti sandarinima
arba pakeisti atbulinj voZtuva

UzZsikimSes atbulinis voZtuvas Patikrinti, jei reikia, pasalinti uzsikimsima

arba pakeisti atbulinj voZtuva
Jrenginio uZdaromoji sklendé uZdaryta  Patikrinti, jei reikia, visiSkai atidaryti uZdaro-

arba nepakankamai atidaryta. majg armatirg
Siurblys (-iai) nei3sijungia Per didelis debitas Patikrinti siurblio duomenis ir nustatymus ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus
Uzdaryta slégio jutiklio uzdaromoji Patikrinti, jei reikia, atidaryti uzdaromaja
sklendé armatdara

Nustatytas per didelis iSjungimo slégis Patikrinti nustatymus ir, jei reikia, atlikti rei-
kiamus nustatymus

Netinkama variklio sukimosi kryptis Patikrinti sukimosi kryptjir, jei reikia, pakeisti
faziy jungima
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Per didelis jsijungimo daZnis arba Smarkiai svyruojantis jtako slégis Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemo-
svyruojantys jsijungimai niy priesslégiui stabilizuoti (pvz., slégio

reduktorius)

UZsikimSes arba uzdarytas siurbimo Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia,
vamzdynas pasalinti uzkimsima arba atidaryti uzdaro-
majg armatirg

Per maZas siurbimo vamzdyno vardinis  Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padi-

skersmuo dinti siurbimo vamzdyno skersmenj
Netinkamas siurbimo vamzdynoinsta-  Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia,
liavimas pakeisti vamzdyno padétj

UZzdaryta slégio jutiklio uzdaromoji Patikrinti, jei reikia, atidaryti uzdaromaja
sklendé armatdara

Néra membraninio slégio indo (pasi- Papildomai jrengti membraninj slégio inda

renkamas arba kaip priedas)

Netinkamas esamo membraninio slé-  Patikrinti pirminj spaudimo slégj ir, jei reikia,
gio indo priesslégis atlikti reikiamus nustatymus

Esamo membraninio slégio indo arma-  Patikrinti armatirg ir, jei reikia, jg atidaryti
tdra uzdaryta

Esamas membraninis slégio indas Patikrinti membraninj slégio indg ir, jei reikia,
sugedes jj pakeisti
Nustatyta per maza skirtuminé Patikrinti nustatymus ir, jei reikia, atlikti rei-
grandiné kiamus nustatymus
Siurblys (~iai) veikia netolygiai ir (arba) Smarkiai svyruojantis jtako slégis Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemo-
skleidZia nejprastus garsus niy prie3slégiui stabilizuoti (pvz., slégio

reduktorius)

UZsikimSes arba uzdarytas siurbimo Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia,
vamzdynas pasalinti uzkimsima arba atidaryti uzdaro-
majg armatirg

Per maZas siurbimo vamzdyno vardinis  Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padi-

skersmuo dinti siurbimo vamzdyno skersmenj

Netinkamas siurbimo vamzdynoinsta-  Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia,

liavimas pakeisti vamzdyno padétj

] itaka patenka oras Patikrinti, jei reikia, uZsandarinti vamzdyna,
nuorinti siurblius

Siurblyje yra oro Siurblj nuorinti, patikrinti jsiurbimo vamz-

dyno sandaruma ir, jei reikia, tinkamai
uZsandarinti

UZsikim3e darbaraciai Patikrinti siurblj, jei reikia, jj pakeisti arba ati-
duoti remontuoti

Per didelis debitas Patikrinti siurblio duomenis ir nustatymus ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus

Netinkama variklio sukimosi kryptis Patikrinti sukimosi kryptjir, jei reikia, pakeisti
faziy jungima

Tinklo jtampa: triiksta vienos fazés Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis

Siurblys nepakankamai pritvirtintas Patikrinti tvirtinima ir, jei reikia, uZverzti tvir-

prie pagrindo rémo tinimo varztus

Guoliy pazeidimai Patikrinti siurblj /variklj, jei reikia, jj pakeisti

arba atiduoti remontuoti
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Variklis arba siurblys pernelyg jkaista ] itaka patenka oras Patikrinti, jei reikia, uZsandarinti vamzdyna,
nuorinti siurblius

Patikrinti, jei reikia, visiSkai atidaryti uzdaro-
majg armatirg

Patikrinti siurblj, jei reikia, jj pakeisti arba ati-
duoti remontuoti

Patikrinti, jei reikia, pasalinti uZsikimsima
arba pakeisti atbulinj voZtuva

Patikrinti, jei reikia, atidaryti uzdaromaja

Jrenginio uZzdaromoji sklendé uzdaryta
arba nepakankamai atidaryta.
UzZsikimse darbaraciai

UzZsikimSes atbulinis voZtuvas

UZdaryta slégio jutiklio uZzdaromoji

sklendé armatirg
Nustatytas per aukstas iSsijungimo Patikrinti nustatymus ir, jei reikia, atlikti rei-
momentas kiamus nustatymus

Patikrinti siurblj / variklj, jei reikia, jj pakeisti
arba atiduoti remontuoti

Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti
variklj

Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis
Patikrinti ir, jei reikia, atnaujinti sandarinima
arba pakeisti atbulinj voZtuvg

Patikrinti siurblio duomenis ir nustatymus ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus
Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti
variklj

Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis
Patikrinti, jei reikia, pakeisti atbulinj voZtuva
Patikrinti siurblio duomenis ir nustatymus ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus
Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti

Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti
variklj

Guoliy pazeidimai

Variklio vijy sujungimas

Tinklo jtampa: triiksta vienos fazés
Nesandarus atbulinis voZtuvas

Per didelis srovés suvartojimas

Per didelis debitas

Variklio vijy sujungimas

Tinklo jtampa: triiksta vienos fazés
Sugedes atbulinis voZtuvas
Per didelis debitas

Jsijungé variklio apsauga

Sugedes galios kontaktorius
Variklio vijy sujungimas

Tinklo jtampa: triiksta vienos fazés

Patikrinti saugiklius, kabelius ir jungtis

Siurblio (-iy) naSumas per maZas arba
jis (jie) neveikia

Smarkiai svyruojantis jtako slégis

Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemo-

niy priesslégiui stabilizuoti (pvz., slégio
reduktorius)

UZsikimSes arba uzdarytas siurbimo

Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia,

vamzdynas pasalinti uzkimsima arba atidaryti uzdaro-
majg armatirg

Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padi-

Per mazas siurbimo vamzdyno vardinis

skersmuo dinti siurbimo vamzdyno skersmenj
Netinkamas siurbimo vamzdyno insta-  Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia,
liavimas pakeisti vamzdyno padétj

] itaka patenka oras Patikrinti, jei reikia, uZsandarinti vamzdyna,
nuorinti siurblius

Patikrinti siurblj, jei reikia, jj pakeisti arba ati-
duoti remontuoti

Patikrinti ir, jei reikia, atnaujinti sandarinima
arba pakeisti atbulinj voZtuva

Patikrinti, jei reikia, pasalinti uzsikimsima
arba pakeisti atbulinj voZtuva

Patikrinti, jei reikia, visiSkai atidaryti uzdaro-
majg armatirg

Patikrinti jvado slégj ir lygj talpykloje

UzZsikimse darbaraciai

Nesandarus atbulinis voZtuvas

Siurblio (-iy) naSumas per maZas arba
jis (jie) neveikia

UZsikim3es atbulinis voZtuvas

Jrenginio uzZdaromoji sklendé uzdaryta
arba nepakankamai atidaryta

Suveiké apsauga nuo vandens tri-
kumo

Netinkama variklio sukimosi kryptis

Patikrinti sukimosikryptjir, jeireikia, pakeisti
faziy jungima

Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti arba sutaisyti
variklj

Variklio vijy sujungimas

24 WILO SE 01/2021



Lietuviskai

Gedimas Priezastis Pasalinimas
Sausos eigos jungiklis atjungia siurblj,  Smarkiai svyruojantis jtako slégis Patikrinti jtako slégj, jei reikia, imtis priemo-
nors vandens yra niy priesslégiui stabilizuoti (pvz., slégio

reduktorius)

Per maZas siurbimo vamzdyno vardinis  Patikrinti siurbimo vamzdj, jei reikia, padi-

skersmuo dinti siurbimo vamzdyno skersmenj
Netinkamas siurbimo vamzdynoinsta-  Patikrinti siurbimo vamzdyna, jei reikia,
liavimas pakeisti vamzdyno padétj
Per didelis debitas Patikrinti siurblio duomenis ir nustatymus ir,
jei reikia, atlikti reikiamus nustatymus
Neteisingai sujungti elektrodai arba Patikrinti jrengima ir nustatymus ir atlikti rei-
netinkamai nustatytas sléginés pusés  kiamus nustatymus
slégio jutiklis
Sugedes apsaugos nuo vandens trii- Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti apsaugos nuo
kumo jungiklis arba jleidimo pusés slé-  vandens trikumo jungiklj arba slégio jutiklj
gio jutiklis
Apsaugos nuo vandens trikumo jungi- Neteisingai sujungti elektrodai arba Patikrinti jrengima ir nustatymus ir atlikti rei-
klis neatjungia siurblio, nors vandens netinkamai nustatytas atjungimo dél  kiamus nustatymus
triksta vandens triilkumo jtaiso slégis
Sugedes apsaugos nuo vandens trii-  Patikrinti ir, jei reikia, pakeisti apsaugos nuo
kumo jungiklis arba jleidimo pusés slé-  vandens trikumo jungiklj arba slégio jutikl]
gio jutiklis
Dega sukimosi krypties kontrolés indi- Netinkama variklio sukimosi kryptis Patikrinti sukimosikryptjir, jeireikia, pakeisti
katorius (tik kai kuriuose siurbliy faziy jungima
tipuose)
Kity, ¢Cia nepaminéty, siurbliy ar valdiklio sutrikimy 11 Atsarginés dalys
prieZastys nurodytos pridedamuose atitinkamy UZsisakyti atsarginiy daliy arba pateikti remonto
komponenty dokumentuose. uzsakymus galima per vietos specializuotas
Jei gedimo pasalinti nepavyksta, kreipkités remonto dirbtuves ir (arba) i3 ,,Wilo* klienty aptar-
j atstovybe arba j ,,Wilo* klienty aptarnavimo navimo tarnybos.
centra. Siekiant iSvengti papildomy uzklausy ir uZsakymy

klaidy, kiekviename uZsakyme butina nurodyti
visus vardinéje lenteléje pateikiamus duomenis.
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Salinimas

Alyvos ir tepalai

Eksploatacinés medZiagos turi bati laikomos
tinkamose talpyklose ir Salinamos pagal vietoje
galiojancias taisykles.

Vandens-glikolio miSinys

Eksploataciné medZiaga atitinka vandens
terSimo 1 klase pagal vandenj tersianciy medZiagy
administracinio reglamentavimo nuostatas
(,vwVws*). Salinant biitina laikytis atitinkamy
Salyje galiojanéiy teisés akty (pvz., DIN 52900 dél
propandiolio ir propilenglikolio).

Apsauginé apranga
Panaudoti apsauginiai drabuZiai turi blti pasalinti
pagal vietoje galiojancias taisykles.

Informacija apie panaudoty elektriniy ir
elektroniniy produkty surinkima

Tinkamai utilizuojant ir tinkamai perdirbant 3j
gaminj bus iSvengiama Zalos aplinkai ir grésmés
Zmoniy sveikatai.

PRANESIMAS

Draudziama $alinti kartu su buitinémis
atliekomis!

Europos Sajungoje Sis simbolis gali bati ant gami-
nio, pakuotés arba lydimuosiuose dokumentuose.
Jis reiskia, kad atitinkamus elektrinius ir elektroni-
nius gaminius draudziama Salinti kartu su buitiné-
mis atliekomis.

Dél susijusiy seny gaminiy tinkamo tvarkymo,
perdirbimo ir utilizavimo atsizvelkite j toliau nuro-
dyta aprasyma.

- Siuos gaminius atiduokite tik specialioms, ser-
tifikuotoms surinkimo vietoms.

+ Laikykités vietoje galiojanciy taisykliy!
Informacijos apie tinkama utilizavima teiraukités
vietos bendruomenés administracijoje, artimiau-
sioje atlieky Salinimo aiksteléje arba prekybi-
ninko, i$ kurio jsigijote gaminj. Daugiau
informacijos apie graZinamajj perdirbima
pateikta www.wilo-recycling.com.

12.5 Baterija /akumuliatorius

Baterijos ir akumuliatoriai neturi patekti j buitines
atliekas, todél jie turi biiti iSmontuoti prie$ gami-
nio utilizavima. Galutiniai naudotojai teisiskai jpa-
reigoti graZinti visas panaudotas baterijas ir
akumuliatorius. Siuo tikslu panaudotas baterijas
galima nemokamai pristatyti j surinkimo punktus
vieSose vietose arba specializuotose parduotu-
vése.

PRANESIMAS

DraudZiama Salinti kartu su buitinémis atlieko-
mis!

Susijusios baterijos ir akumuliatoriai paZyméti Siuo
simboliu. Zemiau diagramos pateiktas 3iy sunkiyjy
metaly Zenklinimas:

« Hg (gyvsidabris)

+  Pb (3vinas)

+  Cd (kadmis)

Galimi techniniai pakeitimai!
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